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462 Emil Biigli: Ein abgebrochenes Reis
durdybredjen, aud dem Munde ded Lehrers die LWorte
hervor:

L Bag gum Teufel ift denn mit dem Kerl dort (08?2
it dem Auguft Ehrjammeyer 2“ — Dem Namen feiner
Sdyiiler pflegte er ald verddtliches Anbingfel einen
o Meyer” beigufiigen — , Hat wohl audy die Hithner-
feude gehabt 2 Kann er jeinen Alermwerteften nicht mehr
vom Stuhl auflupfen? He2”

Auguft, der verlegen in der Stube umberiah, ge-
wabrte erft jept, daf mehreve feiner Mitchiiler fehlten.
JNod) vor feiner Crfranfung war in der Scule bie
jogenannte nfluenza ausgebrodhen ; diefer Tatjade ward
er fi) mwieder bewuft, und nun verftand er aud) die
verddjtlichen Reben bed Lehrers, der fih offenbar nicht
mehr an die Urfacje feiner Grfranfung erinnerte. Wie
ein eistalter Wafferftrahl wirfte died auf das eben nod
hellauflodernde Selbjtgefiihl Hes Knaben.

o, will der Herr bald einmal feinen Gegenpol
emporbewegen 2 Ober hat ihn die Faulengia nod) immer
beim Sragen ?” fo hohnte Herr Toner von neuem.

. — Bugo Bliimner: Amor und Pfyde.

Jun aber johof dem ehriiichtigen Jungen der feurige
Born in den Kopf. Objhon eine bleierne Miidigleit
jeinen SKorper beherridhte, jdhmellte er augenblicklich
empor, um {id) zu wverteidigen; allein er hatte nod
fein Wort gefprodhen, al3 ed ihm |[dhon mwibderjtrebte,
fid) feiner Tat ju vihmen und zu fagen, wie er fid)
bei einer febendrettung jeine RKrantheit gugejogen. Gr
fithlte, dad wiirde fich wie eine Groftuerei audnehmen,
und fjo bradyte er trof Deftigiter Grregung nur Hen
Sab Hervor:

a3 Dbitte Sie, mid) mit joldem Spott u wver:
{chonen, den id) nicht verdiene .. .”

,LBas, wie,” rvief Herr Todner aufbraufend, ,der
Kerl will {idh’8 verbitten, daf man ihn Anjtand lehrt?
Nod) ein folched Wort, und er fann gur Tiir Hinaus-
jpagieren. DOraufen mag er dann mit den Hinden in
der fuft Yerumfuchteln, foviel ihm beliebt, und dazu
beulen: , 3 babe rvedht!® $Hier drinnen, da Hat nur
einer vedyt, und der bin idy!”

(Fortfepung folgt).

Hmor und Plycbe. |

Tach) Apuleius in freier poetijher Form von Hugo Blitmner, Jiirich.
(Fortfesung).

Am Boden ausgeftret fieht ihrem Niann
die arme Pfyde nad), folang fie fann,
und weint und {dludyst, bis endlidy ihren Blicfen
dte {dynellen liigel den Gemahl entriicfen.
Dann aber {pringt mit pldgligem Ent{dluf
vom mnahen Uferrand fie in den $luf.
Jedody der Slufigott, der Cupido Fannte,
da deffen flamme felbft die fluten brannte,
hat Surdyt vor ihm, und feine Welle fetst
am blumenreidien Ufer unverlefst
fie {chonend wieder ab. &s ruhte grade
der Gott der Sluren, Pan, hier am BGeftade:
Edho, die Waldnymphe, hielt er umfdlungen
und lefrte fie, was ifr in’s Ohr gedrungen
von @Tonen jeder Art, su wiederholen.
Ganz nal fah man in [uf’gen Kapriolen
die Fiegen fpringen und das Ufergras
abrupfen, Pfydie, die vomn Uebermaf
des Seidens ganj er{ddpft war, rief nun Pan,
der ziegenfiifige, su fich heran
und fudyt ihr Troft 3u {penden mildgefinnt:
» 3 bin 3war nur ein Bauer, art’ges Kind,
ein Birt; jedod) bei meinen hohen Jahren
hab’ i) im Seben manderlei erfahren,
und wenn id) ridytig es beurteilt habe
(die Flugen Leute nennen’s ,Sehergabe),
fo fdyeint es mir nady deinem jchwanfen BGange,
der Bliffe des BGefidits und da du lange
und {dymere Seufzer horen [dft, sumal
man andy in deinen Augen lieft die Qual:
su grofie Siebe driickt didy fo darmieder.
2tun hore meinen Rat: Stiirs’ did) nidyt wieder
ins Waffer, fudy’ aud)y nidyt in deiner Lot
auf irgendwelde andre Art den Tod!
£afj deinen Kummer fahren, deinen Sdymer;
und mady’ durd) Bitten dir Cupidos Her;

genteigt; er ift versdrtelt und vermdhnt
und wird durdy {dymeidyelnd Flehen wohl verféhnt.”
So fprady der BHirtengott; dody Plydhe {dyweigt
su feinen Worten ; ehrfurdytsvoll nur neigt
fte fidy vor ihm und geht. Ein gutes Stiick
legt wunden Sufes miihfam fie juriick
und fommt, des Wegs unfundig, miid’ und matt,
wie f{chon der Tag fid) neigt, in eine Stadt,
~ mwo Konig war der einen Sdwefter Gatte,
Sobald nun Piyce das erfahren Ratte,
lief} fie die Sdywefter ifhre AnFunft wifjen.
Bald ward fie audy 3u thr gefiihrt; mit Kiiffen
begriifen fie fich in gewohnter Weife,
und von der Sdywefter nady dem Grund der Reife
befragt, er3dhlt fie fo mit {hlauer SLift:
,ie dir gewiff nody in Erinn’rung ift,
gabt ifir den Rat, id) folle jenes Tier,
das fal{dylich Nann fih nennend neben mir
su ruhen pflegte, eh’ id) nody mein Ende
in feinem ungeheuern Radjen fdnde,
mit {dharfem Meffer bringen um. AUllein,
als id), wie abgemadyt, beim Sampen{dein
fein Antliy 3u Gefidyt befam, was fah
id) fiir ein wunderbares Wefen dal
Der Denus eigner Sohn, {don wie der Tag,
Cupido war’s, der da fanft {dlummernd lag!
Und wdhrend idy, ins Schanen ganz verfunfen
und von der iibergrofien Wonne trunfen,
nidyt los mid) reiffen Fann von diefem Blidk,
da will es ein unfelig NMifae{dhicE,
daf fiedend heifes el die Sampe {priihte,
das feiner jarten Schulter Haut verbriihte.
Der Sdymerz wedt aus dem Sdylaf thn, er erblicft
mich. mit dem Sidyt, den blanfen Stahl gesiicft,
und {pridht: ,Soldy’ ungeheurer Srevel trennt
von meinem Lager didy; es ift 3u End’
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mit unferm Bund. Dafiir werd’ id) nunmehr
mit deiner Schwefter (dabei nannte er
den LTamen, den du fiihreft) midy vermdhlen.t
Drauf faumt er nidyt, dem Fephyr su befehlen,
dafy er fofort mid)y wehe aus dem Haus.”
Und Faum war die Erjihlung Piydes aus,
fo fiihlte von wahnfinnigem Derlangen
und Seiden{dyaft die Shwefter {id)y gefangen;
mit einer Liige, die fie {dhlan erdacht,
als hab’ man eine Botfchaft ihr gebradyt,
es ldgen ihre Eltern auf dem Tod,
betriigt fie den Gemahl, befteigt ein Boot,
und Faum an jenem Strand gelandet, eilt
fie auf die Felfenfpite unverweilt.
2tun wehte grade jwar ein andrer Wind,
affein fie war von eitler Hoffnung blind,
und mit den Worten: ,Amor, nimm mid) Rin,
dte deine Braut ju fein iy wiirdig bin,
und du, o Fephyr, breite dein Gefteder
der Rerrin aus!” fpringt fie sur Tiefe nieder,
die fie nicht lebend mehr erveidyt; fie fallt
vont Sels su Sels hinab, ihr Seib zerfchellt
und diente nun, zerfdymettert und jerriffen,
dem IDild und BGeiern als willfommuer Biffen.
Ziidt lang darauf erfolgte audy der andern
Beftrafung. Piyde Fam bei ihrem Wandern,
obfdyon der Fufall ihre Scyritte fiihrte,
dorthin, wo jener Sdywefter Nlann regierte.
Sie fudyte gleidyfalls hier die Schwefter auf,

]
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und alles nahm den ndmliden Derlauf;
aud) diefe eilte auf den Berg, voll Gier

nady neuem Bund, und fand ihr Ende hier.
JIndeffen Piydre nun von £and 3u Land

Cupido eifrig fuchen ging, befand

fich der in feiner Nlutter Haus und brachte

die Feit, da ihm die Wunde Sdymerzen madyte,

mit Seufsen ju. Die Ndwe, die mit f{dynellen

fchneeweifien Fittidhen die Nieereswellen

3u ftreifen [iebt, erhielt davon die Hunde

und taudyte eiligft nieder nady dem Grunde

des Mszeans, wo fie Frau Denus grade

antraf, wie {hwimmend fie im Fiihlen Bade

fidh tummelte. Doll Eifer nun erzahlt

fie ihr, wie arger Sdymers Cupido qudlt;

an {dwerer YDunde liege er darnieder

und fraglid) fei, ob er genefe mwieder.

Audy {predye man landauf landab gar {dledht

von Denus felbft und threm Haus. ,2idyt redht

ift’s dod), daf 3u fo niederm Siebesgliick

dein Sohn fid) ins Gebirge jog zuriick

und daf dou felbft hier unten {hwimmft umher!

Auf Erden gibt’s jest Feine Ionne mehr,

Anmut und Schers find aus der Welt verfdhmwunden,

nur Unordnung und Rohheit wird gefunden;

nidt Hodpseit gibt es mehr, nidt Freundfdqaftsbande,

nidt Kindesliebe! Ueberall im Lande

herrfdyt {ymuts’ger BGeiz nur und gemeiner LTeid,

man eint figy blof sur SittenlofigPeit!”

Skifahrer.w Nadh Originallithographie von Jeanne Pétua, Winterthur,
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Nt foldperlei Gefdywi und Klat{dgefdyicten
fucht fie die gute Nleinung ju vernidyten,
dte Denus von Cupido hat. Im Grimme
erhebt die Bottin aud) fofort die Stimme
und ruft lant aus: ,So hat mein wadrer Sohn,
der nod) unreife Burfd), ein Liebdjen fdon?
Spridy, du mir einjig treuergeb’ne lagd,
wie ift des Mdddens Lamen, das gewagt,
dent Sohm, der nod) fo jung und unerfahren,
mir 3u verfilhren? Jft fie aus den Schaven
der 2Tymphen eine? Jft es eine Hore?

Gehort vielleicht fie 3u dem Mufenchore?
Bab’ id) fie etwa bei den Ruldgdttinnen
su fudyen, meinen eignen Dienerinnend”

Ge{dywitig, wie fie ijt, die Ndwe {pricht:
»®anj ficher, Herrin, weif idy’s felber nidyt,
dod)y wenn id) redyt midy drauf befinnen Fann,
fo nanunte Piydye jenes Nddchen man!”

Da das Srau Denus hdrte, pacdte fie
dte Wut, ,Die alfo,” ruft fie, ,liebt er, die,
die Pfyde, die fiir fchoner gelten wollte
als idy, die fogar Denus heifien follte!

Der Knirps hielt midy wohl fiic "ne Kupplerin,
da idy auf jene lenfte feinen Sinn!”

Und alfogleidy taudyt aus dem Nieer fie auf
und nimmt 3u ihrem goldnen Haus den Lauf,
wofelbft fte, wie die Ndwe ihr verfiindet,
dent Franfen Sofn auf feinem Sager findet.
Sdon an der Tiire fingt fie an ju {delten:
wSoll das als efrbares Benehmen geltern,
das deiner edeln AbFunft angemeffen ?

Sii’s erfte haft du ganj und gar vergefjen,
~ was deine Nutter, nein, die Herrin dir
befahl. Statt der, die drgfte Feindin mir,

ourd) niedre Siebe su bereiten Pein,

ftatt deffen [aft du felbft dich mit ihr ein

in fredje £ieb{dyaft, die — jung wie du bift —
ganz unpaffend fiiv deine Jahre ift,

natiiclidy nur, das Fann iy mir {dhon denfen,
um ourch die Scymwiegertodyter mid) zu Franfen!
Dod)y wenn du Uidytsnuty foldes dir erlanbit,
weil du mein Eing’ger bijt, und wenn du glaubft,
id) fet 3u alt, um nodymals 3u gebdren,

fo will idy eines Beffern didy belehren

und einen edlern Sohn sur Welt nody bringen —
Ltein, gréf’re Schmady foll in das Rerz dir dringen;

denn von den SFlavenfindern, die geboren
im Raus mir find, fet einer mir erforen,
dent werd’ id) adoptieren mir, dem teile

iy Sliigel u und Sacfeln, Bogen, Preile,
furj, alfe dir von mir gefdgenften Sadpen,
ote nicht, um fo Gebraudy davon zu maden,
idy div gegeben; denn vom Dater*) riifrt
Fein einy’ges Stiicf von dem her, was didy siert.
Dody fdhon von friihfter Kindheit legteft du
oid) auf die {dyledyte Seite; immersu

war deine Hand 3u fredyer Tat bereit.

So haft du ohne Ehrfurdyt jederzeit

den Brofivater aufs Korn genommen, ja,

midy felber, deine leiblidie Nama,

ftellit als ein bdfer Sohn du tdglidy blof

und trafft midy oft und ehreft michy nicht grof,

als wir’ id) eine Witwe; ja fogar

vor deinem Stiefvater, der dod) filrwahr

ein grofier Krieger ift und tapfrer Reld,

haft du nidyt Scheu! Nlitunter felbft gefdllt

es dir, ihm hiibjche NTddchen 3ujufiihren,

daf idy nur redyt foll Eiferfudyt verfpiiven

der Kebfen wegen! Dody nun ift’s ju viel:

didy foll gereuen diefes freche Spiel,

ou wirft die bittern Solgen diefes FecFen

Ehbunds nody lang mit Mifbehagen {dymecken!”
So fprad) die Gottin ju dem SLiebesgotte,

und 3u fidy felbft: ,MWas foll id), fo sum Spotte

fiiv alle Welt geworden, nunmelhr tun ?

Wohin begeb’ idh micdh? Wie foll id) nun

ven {dylauen Taugenicdhts im Faume halten?

Soll Beiftand fudyen id) bei meiner alten

Seindin, der M figFeit, die doch von mir

fo oft verlefst ward, weil der Schlingel hier

fo locfer lebt? Soll i) mit dem gemeinen

und f{dymut’gen MWeibsbild mid)y dazu vereinen?

Mir granft davor! Dody wird nidyts iibrig bleiben,

will mir sum Troft die Radye idy betreiben.

Woh! oder iibel muff id)y mid) bequemen

und meine Fufludt 3u dem Weibe nehmen,

nur fie vermag’s, und feine andre melyr,

ihn ftreng zu 3iicht’gen, feinen Kodyer leer,

oie Pfeile ftumpf, von feiner Sehne blof

dent Bogen und die Fackel flammenlos

3u macjen und fo ftreng ihn zu behandeln,

daf er es ldft, auf béfem Pfad zu wandeln.

iyt ift gefiihnt die Schmady, die ich erlitt,

bevor nidyt jenes Weib mit {dharfem Sdynitt

ote £ocfen abfdjor, deren gold’gen Sdein

mit eignen Handen iy ihm flodht hinein,

und feine Sliigel, die fo oft iy putste

mit 2Teftar, wenn er mir im Sdyofi lag, ftuszte.”
So fprechend ftiirste fie aus dem Gemad,

von Wut entbrannt, und traf fogleich darnad

Ceres und Juno. Da fie diefe fah’n,

die Fiige ganj verzerrt vom finftern Wakhu,

fo fragten nady dem Grund fie teilnahmsvoll,

weshalb ihr holdes AUntlig durd) den Groll

fie fo entftelle. ,Xenn ihr willens feid,”

fprady Denus drauf, ,in meinem {dqweren Leid

mir beijuftehn, fo Fommt ifr grad’ gelegen:

Belft mir, fovoiel ifhr Fénnt, auf allen Wegen

die Pfydre fudyen, die mir ift entfloh’n

und rein verf{dymunden ift. Jhr wifit dody {don,

was jiingft bet mir 3u Haufe vorgeFommen

und wie mein braver Sohn fidh hat benommen P
Den Géttinnen jedody war das Gefdehne

gan3 unbefannt; fie wollten daher jene

befdnftigen in ihrem Fornm und fprechen:

JWar denn fo furditbar deines Sohns Derbrechen,

dafy feinem muntern Sinme du verwehrft

*) Dev Didhter nennt den Namen bdlefed Vaters nicht, meint aber
twohl ben Bulcan, ald bdeffent Sohn Amor bidweilen erfheint; daher
benn audh) nachher Juppiter ald Grofvater, wihrend Mars, ber Ge=
liebte bev Benuy, die Rolle bed Stlefvaterd erhilt,

ote Suft und ju verderben du begelrft,
in die verliebt er ift? Warum Rat er
denn damit fiq vergangen gar fo {dywer,



Grimrerung an das DiEfhweizerifde Feditfurnier 1907 in Winfertfhur.

Bady der (leitht RavikRierenden) BrelfRipe von Jeanne Péfna, Winferfhur.







BHugo Bliimner: Amor und Plyde. — M. W.: Jeanne Pétua.

wenit einem hiibfdien Kind er jugeladyt?

Du nimmit {deint’s viel 3u wenig drauf Bedadt,
dafy er ein Jiingling ift und in den Jahren,

wo fo ein Bur{d) nicht mehr ganz unerfahren.
Es mag ja fein, daff er mit feinen feinen
NMildywangen dir nody ftets will Knabe {deinen;
dod) du, als NMutter und als Fluge Frau,
nimm’s nidyt mit feinen Streichen fo genan,
halt” ihm den locfern ®eift, das leichte Blut
und feinen ftets verliebten Sinn ju gut,

halt’ nidyt die Kiinfte, die du felbft gelefyrt,

bei deinem {dhonen Sohn fiir tadelnswert!

Wer von den Gottern wiird’ es denn ertragen,
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wer von den Nlenfdien wiird’ fih nidyt beflagen,

dafy allerorten du Begierden weckft,

weni von der Liebe Suft juriicf du fdyrecit

den eignen Sohn und das ihm willft verfdyliefen,

was Mann und Weib in aller Welt geniefen!”
So fpradyen jene beiden; denn fie zogen,

aus Surdyt vor des Cupido Pfeil und Bogen,

es vor, ifn freundlidy gegen fich su ftimmen.

Dody das lief Denus nur nocd) mehr ergrimmen,

daf mit fo leidytem Spott man von der Scdymady,

dte threm Stolze wiverfahren, fprady;

unwillig lieff die Gdttinnen fie ftehn,

um {duellen Sdyritts juriicf sum Nleer ju gefn.

(Fortfeung folgt).

Jeanne Pétua.

Mit dem Bilonid der RKiinftlerin, zivel Qunftbeilagen und acht Reproduftionen im Text.

21(6 wir bie junge Winterthurer Riinftlerin, der wir unjere

beutige Nummer widmen, um ein Curriculum vite an:
gingen und eine Be{dhreibung ihres Studiengangs, gab fie uns
al8 Antwort diefes Notizdhen: ,Jeanne Pétua, geb. in Winter=
thur, Sdyiilerin ihres BVaters, Prof. Léon Pétua, Kunftmaler,
genoR deffen Unterricht im Technifum Winterthur und in jeinem
Atelter. Grwarb fich 1900 dag Jeichenlehrerdiplom am Tecdni-
fum.” Und dazu die miindlidje Bemerfung: ,BVon mir ift wirk:
lich gar nichtd ju fagen. Jh habe noch niemald auswirts
ftudiert, Jh blied immer in Winterthur, und mein eingiger
Lebhrer war, freilicdh) von Rind auf, mein BVater, der midh frith
lebrte, bie Natur beobachten. Sie ift meine Liebe; aber dasd
Riebfte daran ift miv der Menfch. -G8 hat mich immer geloct,
aug feinem WeuBern fein innered Wefen su erfennen und das
Charatteriftijche in der fliidhtigen Bewegung fefizubhalten. Jch
liebe e3, mitten ing Reben hineinzugreifen und ju paden, was
mir grad in die Hande lduft...”

Soldermafen hat die Riinftlerin, die es fo gut perfteht,
mit wenig Striden dag Chavafteriftijhe eines Menjdyen feft-
subalten, ihr eigenes Qunftleben {fizziert, und diefe Stizze hat
nun entichieden zu wenig Detaild; aber was die RKiinftlerin
verfdhweigt, dasd erzihlen umfo beredter ihre Werfe, die ja boch
immer bdie befte Charafteriftit ihres Schvpfers find. Sie jagen
por allem bdied: 1Unsg jhuf eine vajche und fidjere Hand, bdie
etnem fichern und fcharfen Auge folgt. 2Wber {ie jagen noch
mehr, Jn ihnen driidt fich eine Verfonlichleit voll Lebens-
frifche, poll liebendwiirdiger Anmut und grazivjer Schalfhaftig=
feit aus, fodbaf es eine Freude ift, in diefen Bilvern zu leben.
Seanne Pétua verfteht es vorziiglih, das Reizoolle der Be-
wegung fithlbar zu nachen und den Gindrud freier Kraft gu geben,
fo in den lebendigen Sportabildern voll pricelnder Winterfdlte
und pricelnder Winterluft und in dem Bilbe bed Bauernmdbdchens
aug dem Jura, Mithelosd tragt das frijche Ding feine Biirde, und
e3 ift, al8 ob man die Glaftizitdt diefes Lriftigen jungen Korpers
berfpiivte, den die fdhnellen Fiife fo leicht tragen. Ueberhaupt,
Seanne Pétuag Menjchen find immer voll Lebendigfeit, aud)
wenn fie im Buftand der Rube gegeben find., Bei dem Jiing:
ling im Qehnftuhl 3. B. (S.469) glaubt man trop der [dffigen

Stellung fo wenig an etn Ausruben, wie etwa bei der antifen

Bronge des raftenden Gotterboten, Jm ndchften Augenblict wird
biefer nerbige Sportgmann, deffen innere Ungeduld und Span:
nung nidt allein in dben nervdjen Fingern der fehnigen Hand
fid) verrdt, wieder jeinem Tennisball nachfliegen. Und Aehn:
[idjes gilt bon der jungen Dame im fonnigen Garten (S,467)
mit dem laujdhend borgebeugten Gefiht; audh fie {dpeint nur
in einem boviibergehenden Woment der Rube erfafpt. Sogar
dem Selbfthildnis der Riinftlerin ift diefe Beweglichteit eigen.
Gin rajdhes Buriitwerfen des Kopfes und leidytgefdhiivzte Lips
pen: man glaubt ein fdnelled Wort su vernehmen.

Diefe eigentiimliche Vorliebe fitr ben bewegten und den in
Bewegung erzeugender Spannung befindlidhen menjchlichen Kor=
per fiihrte Jeanne Pétua naturgemdp zur Darftellung bon
Saenen, bdie uns bie Wenjhen im [hnelljten Handeln und in
gefpannter Griwartung jeigen. ©o entftanden Bilder wie die
Feuerdbrunit, die Stildufer einerfeitd und die Menagerie-JIntéri=
eurd anberfeits. Man febe fich auf lestern (S.470/71) nur einmal
an, wie gefdhictt die Kitnftlerin die gahlreichen ujdhauer lebendig
und inteveffant zu machen wupte. Gang bejonders frudjtbar
aber mufite fiiv fie jenes Fechtturnier fein, das die Oeljfizze
unferer erften Sunitbeilage veranlapte. Sdhnellfte, elegante Be-
wegung und Hiochfte Spannung bot diefe Szene; aber freilidh
nod) manchesd andere, und fo ift denn diefed Bild in hervor:
ragender Weife begeichnend fitr die Runftart bon Jeanne Pétua,
Ginmal mup die gejchictte Lojung des Beleuchtungsproblemes
gewiirbigt werden; es ift von eigenartiger Shonheit und Stim-

el

DIESCHWEIZ
16387

Wadchenftudie. Nad) Kohlenzeidhnung von Jeanne Pétua, Winterthur.
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